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1éÚ è‡‚ÂÎ, ‡ÔÓÒÚÓÎ Ì‡ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ ˜ÂÁ ÅÓÊËflÚ‡ ‚ÓÎfl,
ËÁÔ‡ÚÂÌ ‰‡ ËÁ‚ÂÒÚfl‚‡ Ó·Â˘‡ÌËÂÚÓ Á‡ ÊË‚ÓÚ ‚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ.

2ÑÓ íËÏÓÚÂÈ, ÏÓÈ ÒÍ˙Ô ÒËÌ.
ÅÎ‡„Ó‰‡Ú, ÏËÎÓÒÚ Ë ÏË Ì‡ ÚÂ· ÓÚ ÅÓ„ éÚÂˆ Ë ÓÚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ,

Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰.

ÅÎ‡„Ó‰‡ÌÓÒÚ Ë Ì‡Ò˙˜eÌËÂ
3ÅÎ‡„Ó‰‡fl Ì‡ ÅÓ„‡, Ì‡ ÍÓ„ÓÚÓ ÒÎÛÊ‡ Ò ˜ËÒÚ‡ Ò˙‚ÂÒÚ Í‡ÍÚÓ Ô‡-

‰Â‰ËÚÂ ÏË. çÂÔÂÍ˙ÒÌ‡ÚÓ ÚÂ ÒÔÓÏÂÌ‡‚‡Ï ‚ ÏÓÎËÚ‚ËÚÂ ÒË ‰ÂÌ Ë
ÌÓ˘. 4èÓÏÌfl Ò˙ÎÁËÚÂ ÚË Á‡ ÏÂÌ Ë Ê‡‰Û‚‡Ï ‰‡ ÚÂ ‚Ë‰fl, Á‡ ‰‡ ÒÂ
ËÁÔ˙ÎÌfl Ò ‡‰ÓÒÚ. 5èËÔÓÏÌflÏ ÒË ËÒÍÂÌ‡Ú‡ ÚË ‚fl‡, ÍÓflÚÓ Ô˙‚Ó
ËÏ‡ı‡ ·‡·‡ ÚË ãÓË‰‡ Ë Ï‡ÈÍ‡ ÚË Ö‚ÌËÍ‡, Ë Ò˙Ï Û·Â‰ÂÌ, ˜Â ÒÂ„‡ fl
ËÏ‡¯ Ë ÚË. 6ÖÚÓ Á‡˘Ó ÚË Ì‡ÔÓÏÌflÏ ‰‡ ÔÓ‰‰˙Ê‡¯ Ó„˙Ìfl Ì‡
ÅÓÊËfl ‰‡, ÍÓÈÚÓ ÔÓÎÛ˜Ë, ÍÓ„‡ÚÓ ÔÓÎÓÊËı ˙ˆÂÚÂ ÒË* ‚˙ıÛ ÚÂ·.
7á‡˘ÓÚÓ ÑÛı˙Ú, ÍÓÈÚÓ ÅÓ„ ÌË ‰‡‰Â, ÌÂ ÌË Ô‡‚Ë ÔÎ‡ıË, ‡ ÌË
ËÁÔ˙Î‚‡ Ò˙Ò ÒËÎ‡, Î˛·Ó‚ Ë ÒÂ·Â‚Î‡‰ÂÌËÂ.

8í‡Í‡ ˜Â ÌÂ ÒÂ Ò‡ÏÛ‚‡È ‰‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎÒÚ‚‡¯ Á‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰,
ÌËÚÓ ÒÂ Ò‡ÏÛ‚‡È ÓÚ ÏÂÌ, ÍÓÈÚÓ Ò˙Ï Á‡Ú‚ÓÌËÍ Á‡‡‰Ë ÌÂ„Ó, ‡
·˙‰Ë „ÓÚÓ‚ ‰‡ ÒÚ‡‰‡¯ Á‡ ÅÎ‡„‡Ú‡ ‚ÂÒÚ Á‡Â‰ÌÓ Ò ÏÂÌ, Í‡ÚÓ ‡Á˜Ë-
Ú‡¯ Ì‡ ÒËÎ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÅÓ„ ÚË ‰‡‚‡. 9íÓÈ ÌË ÒÔ‡ÒË Ë ÌË ÔËÁÓ‚‡ Í˙Ï
Ò‚flÚ ÊË‚ÓÚ ÌÂ Á‡‡‰Ë ÌÂ˘Ó, ÍÓÂÚÓ ÌËÂ Ò‡ÏËÚÂ ÒÏÂ ËÁ‚˙¯ËÎË, ‡
Á‡‡‰Ë ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÓÚÓ ÒË Ì‡ÏÂÂÌËÂ Ë ·Î‡„Ó‰‡Ú, ÍÓflÚÓ ‚Â˜Â ÌË ·Â ‰‡Î
‚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ ÔÂ‰Ë Ì‡˜‡ÎÓÚÓ Ì‡ ‚ÂÏÂÚÓ, 10ÌÓ ÌË fl ÔÓÍ‡Á‡ ÒÂ„‡
Ò Ë‰‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ, Ì‡¯Ëfl ëÔ‡ÒËÚÂÎ. íÓÈ ÒÎÓÊË Í‡È Ì‡
‚Î‡ÒÚÚ‡ Ì‡ ÒÏ˙ÚÚ‡ Ë ˜ÂÁ ÅÎ‡„‡Ú‡ ‚ÂÒÚ ‡ÁÍË ‚Â˜ÌËfl ÊË‚ÓÚ. 11á‡
‰‡ ‡ÁÔÓÒÚ‡Ìfl‚‡Ï Ú‡ÁË ÅÎ‡„‡ ‚ÂÒÚ, ‡Á ·flı Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ Á‡ ÔÓÔÓ‚Â‰-
ÌËÍ, ‡ÔÓÒÚÓÎ Ë Û˜ËÚÂÎ. 12à Á‡‡‰Ë ÚÓ‚‡ ÔÓÌ‡ÒflÏ ÚÂÁË ÒÚ‡‰‡ÌËfl,
ÌÓ ÌÂ ÒÂ Ò‡ÏÛ‚‡Ï, Á‡˘ÓÚÓ ÔÓÁÌ‡‚‡Ï éÌÁË, ‚ ÍÓ„ÓÚÓ Ò˙Ï ÔÓÎÓÊËÎ
‚fl‡Ú‡ ÒË, Ë Ò˙Ï ÒË„ÛÂÌ, ˜Â ÚÓÈ ÏÓÊÂ ‰‡ ÓÔ‡ÁË ÓÌÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ ÏË Â
ÔÓ‚ÂËÎ, ‰Ó ÓÌÁË ÑÂÌ.* 13àÏ‡È Á‡ Ó·‡ÁÂˆ Ô‡‚ËÎÌÓÚÓ Û˜ÂÌËÂ,
ÍÓÂÚÓ ˜Û ÓÚ ÏÂÌ, Ë „Ó ÒÎÂ‰‚‡È Ò ‚fl‡Ú‡ Ë Î˛·Ó‚Ú‡, ÍÓËÚÓ Úfl·‚‡ ‰‡
ËÏ‡ÏÂ ‚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ. 14ë ÔÓÏÓ˘Ú‡ Ì‡ ë‚flÚËfl ÑÛı, ÍÓÈÚÓ ÊË‚ÂÂ
‚ Ì‡Ò, Ô‡ÁË ËÒÚËÌ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÚË ·Â ÔÓ‚ÂÂÌ‡.

15ä‡ÍÚÓ ÁÌ‡Â¯, ‚ÒË˜ÍË ÓÚ ÄÁËfl* ÏÂ ËÁÓÒÚ‡‚Ëı‡, ‚ÍÎ˛˜ËÚÂÎÌÓ
îË„ÂÎ Ë ÖÏÓ„ÂÌ. 16åÓÎfl ÒÂ ÅÓ„ ‰‡ Â ÏËÎÓÒÚË‚ Í˙Ï ÒÂÏÂÈÒÚ‚ÓÚÓ
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Ì‡ éÌËÒËÙÓ, Á‡˘ÓÚÓ ÚÓÈ ÏÌÓ„Ó Ô˙ÚË ÏÂ ‡Á‚Â‰fl‚‡¯Â Ë ÌÂ ÒÂ Ò‡-
ÏÛ‚‡¯Â ÓÚ ÚÓ‚‡, ˜Â ·flı ‚ Á‡Ú‚Ó‡. 17íÓ˜ÌÓ Ó·‡ÚÌÓÚÓ—ÍÓ„‡ÚÓ
‰ÓÈ‰Â ‚ êËÏ, ÔÂÚ˙ÒË Ì‡‚ÒflÍ˙‰Â, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÏÂ Ì‡ÏÂË. 18åÓÎfl ÒÂ
ÉÓÒÔÓ‰ ‰‡ ‰‡‰Â ÚÓÈ ‰‡ ÔÓÎÛ˜Ë ÏËÎÓÒÚ ÓÚ ÉÓÒÔÓ‰‡ ‚ ÓÌÁË ÑÂÌ*! íË
Ì‡È-‰Ó·Â ÁÌ‡Â¯ ÍÓÎÍÓ ÏÌÓ„Ó ÏË ·Â¯Â ÔÓÎÂÁÂÌ, ÍÓ„‡ÚÓ ·flı ‚ ÖÙÂÒ.

ÇÂÂÌ ‚ÓÈÌËÍ Ì‡ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ

2Ä ÚË, ÒËÌÂ ÏÓÈ, ·˙‰Ë ÒËÎÂÌ ˜ÂÁ ·Î‡„Ó‰‡ÚÚ‡, ÍÓflÚÓ Â ‚
ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ. 2ÇÁÂÏË Í‡Í‚ÓÚÓ ÒË ˜ÛÎ ÓÚ ÏÂÌ ‚ ÔËÒ˙ÒÚ‚ËÂÚÓ

Ì‡ ÏÌÓ„Ó Ò‚Ë‰ÂÚÂÎË Ë „Ó ÔÂ‰‡È Ì‡ ‚ÂÌË ıÓ‡, ÍÓËÚÓ ˘Â Ò‡ ÒÔÓ-
ÒÓ·ÌË ‰‡ Ì‡Û˜‡Ú Ë ‰Û„Ë. 3ä‡ÚÓ ‰Ó·˙ ‚ÓÈÌËÍ Ì‡ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ
·˙‰Ë „ÓÚÓ‚ ‰‡ ÒÚ‡‰‡¯ Á‡Â‰ÌÓ Ò ÏÂÌ. 4çËÚÓ Â‰ËÌ ‚ÓÈÌËÍ ÌÂ ÒÂ
Á‡ÔÎËÚ‡ ‚ ÊËÚÂÈÒÍË ‰ÂÎ‡, Á‡˘ÓÚÓ ÒÂ ÒÚ‡‡Â ‰‡ ÒÂ ı‡ÂÒ‡ Ì‡ ÚÓÁË,
ÍÓÈÚÓ „Ó Â Ì‡ÂÎ. 5à ÌËÍÓÈ Û˜‡ÒÚÌËÍ ‚ ‡ÚÎÂÚË˜ÂÒÍÓ Ò˙ÒÚÂÁ‡ÌËÂ ÌÂ
ÒÂ Û‚ÂÌ˜‡‚‡ Ò ÔÓ·Â‰‡, ‡ÍÓ ÌÂ ÒÂ Ò˙ÒÚÂÁ‡‚‡ ÒÔÓÂ‰ Ô‡‚ËÎ‡Ú‡.
6íÛ‰Â˘ËflÚ ÒÂ ÛÔÓËÚÓ ÁÂÏÂ‰ÂÎÂˆ Úfl·‚‡ Ô˙‚ ‰‡ ÔÓÎÛ˜Ë ‰flÎ ÓÚ
ÂÍÓÎÚ‡Ú‡. 7èÓÏËÒÎË ‚˙ıÛ ÚÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ Í‡Á‚‡Ï, Ë ÉÓÒÔÓ‰ ˘Â ÚË
ÔÓÏÓ„ÌÂ ‰‡ ‡Á·ÂÂ¯ ‚ÒË˜ÍË ÚÂÁË ÌÂ˘‡.

8èÓÏÌË àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ, ‚˙ÁÍÂÒÂÌ ÓÚ Ï˙Ú‚ËÚÂ, ÔÓÚÓÏ˙Í Ì‡
Ñ‡‚Ë‰.* íÓ‚‡ Â ÅÎ‡„‡Ú‡ ‚ÂÒÚ, ÍÓflÚÓ ÔÓÔÓ‚fl‰‚‡Ï. 9á‡‡‰Ë ÌÂfl
ÔÓÌ‡ÒflÏ ÒÚ‡‰‡ÌËfl Ë ‰ÓË Ò˙Ï ÓÍÓ‚‡Ì, Í‡ÚÓ ÌflÍÓÈ ÔÂÒÚ˙ÔÌËÍ.
çÓ ÅÓÊËÂÚÓ ÔÓÒÎ‡ÌËÂ ÌÂ Â ÓÍÓ‚‡ÌÓ. 10ÖÚÓ Á‡˘Ó ÔÓÌ‡ÒflÏ ‚ÒË˜ÍÓ
Á‡‡‰Ë ÅÓÊËËÚÂ ËÁ·‡ÌËˆË, Á‡ ‰‡ ÔÓÎÛ˜‡Ú Ë ÚÂ ÒÔ‡ÒÂÌËÂÚÓ, ÍÓÂÚÓ
Â ‚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ, Á‡Â‰ÌÓ Ò ‚Â˜Ì‡ ÒÎ‡‚‡.

11íÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ Í‡Á‚‡Ï, Â ËÒÚËÌ‡:

ÄÍÓ ÒÏÂ ÛÏÂÎË Ò ÌÂ„Ó, Ò ÌÂ„Ó Ë ˘Â ÊË‚ÂÂÏ.
12 ÄÍÓ ËÁ‰˙ÊËÏ, Ò ÌÂ„Ó Ë ˘Â ˆ‡Û‚‡ÏÂ.

ÄÍÓ ÓÚÂ˜ÂÏ, ˜Â „Ó ÔÓÁÌ‡‚‡ÏÂ, Ë ÚÓÈ ˘Â ÓÚÂ˜Â, ˜Â ÌË ÔÓÁÌ‡‚‡.
13 ÄÍÓ ÌÂ ÒÏÂ ‚ÂÌË, ÚÓÈ Ô‡Í ˘Â ·˙‰Â ‚ÂÂÌ,

Á‡˘ÓÚÓ ÌÂ ÏÓÊÂ ‰‡ ÒÂ ÓÚÂ˜Â ÓÚ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÒË ÔËÓ‰‡.

é‰Ó·ÂÌ ‡·ÓÚÌËÍ
14èÓ‰˙ÎÊ‡‚‡È ‰‡ Ì‡ÔÓÏÌfl¯ Ì‡ ıÓ‡Ú‡ Á‡ ÚÂÁË ÌÂ˘‡. á‡ÍÎÂ‚‡È

„Ë ÔÂ‰ ÅÓ„‡ ‰‡ ÌÂ ÒÂ ÔÂÔË‡Ú Á‡‡‰Ë ‰ÛÏË, Á‡˘ÓÚÓ ÓÚ ÚÓ‚‡ ÌflÏ‡
ÌËÍ‡Í‚‡ ÔÓÎÁ‡, ‡ Ò‡ÏÓ ‚Â‰Ë Ì‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ ÒÎÛ¯‡Ú. 15è‡‚Ë ‚ÒË˜-
ÍÓ ‚˙ÁÏÓÊÌÓ ‰‡ Á‡ÒÎÛÊË¯ Ó‰Ó·ÂÌËÂÚÓ Ì‡ ÅÓ„‡ Í‡ÚÓ ‡·ÓÚÌËÍ,
ÍÓÈÚÓ ÌflÏ‡ ÓÚ Í‡Í‚Ó ‰‡ ÒÂ Ò‡ÏÛ‚‡ Ë ‚flÌÓ ÔÓÛ˜‡‚‡ ËÒÚËÌÒÍÓÚÓ
ÔÓÒÎ‡ÌËÂ. 16çÓ ÓÚ·fl„‚‡È ·ÂÁ·ÓÊÌËÚÂ Ô‡ÁÌÓ‰ÛÏÒÚ‚‡, Á‡˘ÓÚÓ ÚÂ
Ò‡ÏÓ ÓÚ‰‡ÎÂ˜‡‚‡Ú ıÓ‡Ú‡ ÓÚ ÅÓ„‡ 17Ë Û˜ÂÌËÂÚÓ Ì‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ „Ë
ËÁË˜‡Ú, ˘Â ÒÂ ‡ÁÔÓÒÚ‡ÌË Í‡ÚÓ „‡Ì„ÂÌ‡. ëÂ‰ Úflı Ò‡ àÏÂÌÂÈ Ë
îËÎÂÚ, 18ÍÓËÚÓ ÒÂ ÓÚÍÎÓÌËı‡ ÓÚ ËÒÚËÌ‡Ú‡, Í‡ÚÓ Í‡Á‚‡Ú, ˜Â ‚˙ÁÍÂ-
ÒÂÌËÂÚÓ ‚Â˜Â Â ÒÚ‡Ì‡ÎÓ, Ë ÒÛÚ‚‡Ú ‚fl‡Ú‡ Ì‡ ÌflÍÓË ıÓ‡. 19é·‡˜Â
Á‰‡‚‡Ú‡ ÓÒÌÓ‚‡, ÔÓÎÓÊÂÌ‡ ÓÚ ÅÓ„‡, ÒÚÓË ÒÚ‡·ËÎÌÓ Ë Ì‡ ÌÂfl Â Ì‡ÔË-
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1◊ÉÓÒÔÓ‰ … ÔËÌ‡‰ÎÂÊ‡Ú“  óËÒÎ. 16:5.

Ò‡ÌÓ: ◊ÉÓÒÔÓ‰ ÔÓÁÌ‡‚‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ ÏÛ ÔËÌ‡‰ÎÂÊ‡Ú“1 Ë ◊ÇÒÂÍË,
ÍÓÈÚÓ Í‡Á‚‡, ˜Â ‚fl‚‡ ‚ ÉÓÒÔÓ‰‡, Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ ÓÚ‚˙ÌÂ ÓÚ ÁÎÓÚÓ.“

20Ç Â‰Ì‡ „ÓÎflÏ‡ Í˙˘‡ ËÏ‡ Ò˙‰Ó‚Â ÌÂ Ò‡ÏÓ ÓÚ ÁÎ‡ÚÓ Ë ÒÂ·Ó, ‡
Ò˙˘Ó Ë ÓÚ ‰˙‚Ó Ë „ÎËÌ‡. à ÌflÍÓË Ò‡ Á‡ ÒÔÂˆË‡ÎÌ‡ ÛÔÓÚÂ·‡, ‡
‰Û„Ë—Á‡ Ó·ËÍÌÓ‚ÂÌ‡. 21í‡Í‡, ‡ÍÓ ˜Ó‚ÂÍ ÒÂ ÔÂ˜ËÒÚË, ÚÓÈ ˘Â
·˙‰Â Ò˙‰ Á‡ ÒÔÂˆË‡ÎÌ‡ ÛÔÓÚÂ·‡, ˘Â ·˙‰Â ÓÒ‚ÂÚÂÌ, ÔÓÎÂÁÂÌ Á‡ „ÓÒ-
ÔÓ‰‡fl Ë „ÓÚÓ‚ Á‡ ‚ÒflÍÓ ‰Ó·Ó ‰ÂÎÓ.

22Åfl„‡È ÓÚ ÏÎ‡‰ÂÊÍËÚÂ ÒÚ‡ÒÚË Ë ÒÂ ÒÚÂÏË Í˙Ï Ô‡‚Â‰ÂÌ
ÊË‚ÓÚ, ‚fl‡, Î˛·Ó‚ Ë ÏË, Á‡Â‰ÌÓ Ò ‚ÒË˜ÍË, ÍÓËÚÓ ÒÂ ‰Ó‚Âfl‚‡Ú
Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰‡ Ò ˜ËÒÚË Ò˙ˆ‡. 23ÇËÌ‡„Ë ÒÚÓÈ Ì‡ÒÚ‡Ì‡ ÓÚ „ÎÛÔ‡‚Ë Ë
·ÂÁÔÓÎÂÁÌË ‡ÁËÒÍ‚‡ÌËfl, Á‡˘ÓÚÓ ÁÌ‡Â¯, ˜Â ÚÂ ‚Ó‰flÚ ‰Ó ÔÂÔËÌË.
24ÉÓÒÔÓ‰ÌËflÚ ÒÎÛÊËÚÂÎ ÌÂ Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÂ ÔÂÔË‡, ‡ ‰‡ Â ·Î‡„ Ò
‚ÒË˜ÍË, ‰‡ Â ‰Ó·˙ Û˜ËÚÂÎ Ë ‰‡ Â ÚÓÎÂ‡ÌÚÂÌ. 25íÓÈ Úfl·‚‡ Ú‡Í-
ÚË˜ÌÓ ‰‡ Ì‡ÒÚ‡‚Îfl‚‡ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ ÏÛ ÒÂ ÔÓÚË‚ÓÔÓÒÚ‡‚flÚ, Ò
Ì‡‰ÂÊ‰‡Ú‡, ˜Â ÅÓ„ ÏÓÊÂ ‰‡ ËÏ ‰‡‰Â ‚˙ÁÏÓÊÌÓÒÚ ‰‡ ÒÂ ÔÓÍ‡flÚ,* Á‡
‰‡ ÔÓÁÌ‡flÚ Ì‡Ô˙ÎÌÓ ËÒÚËÌ‡Ú‡ 26Ë ‰‡ ‰ÓÈ‰‡Ú Ì‡ ÒÂ·Â ÒË, ‰‡ ÒÂ ÓÒ‚Ó-
·Ó‰flÚ ÓÚ Í‡Ô‡Ì‡, ‚ ÍÓÈÚÓ ‰fl‚ÓÎ˙Ú „Ë Â ‰˙Ê‡Î Ë „Ë Í‡‡Î ‰‡
ËÁÔ˙ÎÌfl‚‡Ú ‚ÓÎflÚ‡ ÏÛ.

èÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ‰ÌË

3èÓÏÌË ÚÓ‚‡, ˜Â ‚ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ‰ÌË ˘Â Ì‡ÒÚ˙ÔflÚ ÚÛ‰ÌË ‚ÂÏÂ-
Ì‡. 2ïÓ‡Ú‡ ˘Â ÒÚ‡Ì‡Ú Â„ÓËÒÚË, ‡Î˜ÌË, Ò‡ÏÓı‚‡ÎˆË, „Ó‰ÂÎË‚Ë,

ÓÒÍ˙·ËÚÂÎË, ÌÂÔÓÍÓÌË Ì‡ Ó‰ËÚÂÎËÚÂ ÒË, ÌÂ·Î‡„Ó‰‡ÌË, ·ÂÁ-
·ÓÊÌË, 3·ÂÁ Ó·Ë˜ Ë ÏËÎÓÒÚ ‚ Ò˙ˆ‡Ú‡ ÒË, ÍÎÂ‚ÂÚÌËˆË, ÌÂ‚˙Á‰˙-
Ê‡ÌË, ÊÂÒÚÓÍË, ÔÓÚË‚ ‰Ó·ÓÚÓ, 4ÔÂ‰‡ÚÂÎË, ËÁ·ÛıÎË‚Ë, Ì‡‰ÏÂÌ-
ÌË Ë Ó·Ë˜‡˘Ë ÔÓ-ÒÍÓÓ Û‰Ó‚ÓÎÒÚ‚ËflÚ‡, ÓÚÍÓÎÍÓÚÓ ÅÓ„‡. 5Ç˙Ì¯ÌÓ
ÚÂ ˘Â ÔÓ‰˙ÎÊ‡‚‡Ú ‰‡ ËÁ„ÎÂÊ‰‡Ú ÂÎË„ËÓÁÌË, ÌÓ Ò Ì‡˜ËÌ‡ ÒË Ì‡
ÊË‚ÓÚ ˘Â ÓÚË˜‡Ú ÒËÎ‡Ú‡ Ì‡ ‚fl‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ËÁÔÓ‚fl‰‚‡Ú. ëÚÓÈ
‰‡ÎÂ˜ ÓÚ Úflı. 6ä‡Á‚‡Ï ÚÓ‚‡, Á‡˘ÓÚÓ ÌflÍÓË ÓÚ Úflı ÒÂ ÔÓÏ˙Í‚‡Ú ‚
Í˙˘ËÚÂ Ë Á‡‚Î‡‰fl‚‡Ú ÎÂÍÓÏËÒÎÂÌË ÊÂÌË, ÍÓËÚÓ Ò‡ Ô˙ÎÌË Ò „ÂıÓ-
‚Â Ë Ò‡ ‚Ó‰ÂÌË ÓÚ ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ÊÂÎ‡ÌËfl. 7íÂÁË ÊÂÌË ‚ËÌ‡„Ë ÒÂ ÓÔËÚ-
‚‡Ú ‰‡ Ì‡Û˜‡Ú, ÌÓ ÌËÍÓ„‡ ÌÂ ÛÒÔfl‚‡Ú Ì‡Ô˙ÎÌÓ ‰‡ ÔÓÁÌ‡flÚ ËÒÚËÌ‡-
Ú‡. 8í‡Í‡ Í‡ÍÚÓ üÌËÈ Ë üÏ‚ËÈ ÒÂ ÔÓÚË‚ÓÔÓÒÚ‡‚Ëı‡ Ì‡ åÓËÒÂÈ,
Ú‡Í‡ Ë ÚÂÁË ıÓ‡ ÒÂ ÔÓÚË‚ÓÔÓÒÚ‡‚flÚ Ì‡ ËÒÚËÌ‡Ú‡. íÓ‚‡ Ò‡ ıÓ‡ Ò
ËÁ‚‡ÚÂÌË ÛÏÓ‚Â Ë Ò‡ ÒÂ ÔÓ‚‡ÎËÎË ‚˙‚ ‚fl‡Ú‡. 9çÓ ÚÂ ÌflÏ‡ ‰‡
ÒÚË„Ì‡Ú ‰‡ÎÂ˜, Á‡˘ÓÚÓ ‚ÒË˜ÍË ˘Â ‚Ë‰flÚ „ÎÛÔÓÒÚÚ‡ ËÏ, Ò˙˘Ó
Í‡ÍÚÓ ÒÚ‡Ì‡ Ò üÌËÈ Ë üÏ‚ËÈ.

èÓÒÎÂ‰ÌË Ì‡ÒÚ‡‚ÎÂÌËfl
10íË Ó·‡˜Â ÁÌ‡Â¯ Í‡Í‚Ó Â ÏÓÂÚÓ Û˜ÂÌËÂ, ÏÓÂÚÓ ÔÓ‚Â‰ÂÌËÂ,

ÏÓflÚ‡ ˆÂÎ, ÏÓflÚ‡ ‚fl‡, ÏÓÂÚÓ Ú˙ÔÂÌËÂ, ÏÓflÚ‡ Î˛·Ó‚, ÏÓflÚ‡
ËÁ‰˙ÊÎË‚ÓÒÚ, 11ÔÂÒÎÂ‰‚‡ÌËflÚ‡ Ë ÒÚ‡‰‡ÌËflÚ‡ ÏË. áÌ‡Â¯ Í‡Í‚Ó
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ÏË ÒÂ ÒÎÛ˜Ë ‚ ÄÌÚËÓıËfl, àÍÓÌËfl Ë ãËÒÚ‡ Ë Í‡Í‚Ë ÔÂÒÎÂ‰‚‡ÌËfl
ËÁÚ˙Ôflı! çÓ ÉÓÒÔÓ‰ ÏÂ ËÁ·‡‚Ë ÓÚ ‚ÒË˜ÍË Úflı. 12ÇÒ˙˘ÌÓÒÚ ‚ÒË˜-
ÍË, ÍÓËÚÓ ËÒÍ‡Ú ‰‡ ÊË‚ÂflÚ Í‡ÚÓ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎË Ì‡ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ,
˘Â ·˙‰‡Ú ÔÂÒÎÂ‰‚‡ÌË. 13çÓ ÁÎËÚÂ ıÓ‡ Ë ËÁÏ‡ÏÌËˆËÚÂ ˘Â ÓÚË‚‡Ú
Í˙Ï ÔÓ-ÎÓ¯Ó, Í‡ÚÓ Ï‡ÏflÚ ‰Û„ËÚÂ Ë ÚÂ Ò‡ÏËÚÂ ·˙‰‡Ú Ï‡ÏÂÌË.

14Ä ÚË ÔÓ‰˙ÎÊ‡‚‡È ‰‡ ÒÎÂ‰‚‡¯ ÌÂ˘‡Ú‡, ÍÓËÚÓ ÒË Ì‡Û˜ËÎ Ë ‚
ÍÓËÚÓ ÒË ÒÂ Û·Â‰ËÎ. áÌ‡Â¯ ÓÚ ÍÓ„Ó „Ë Ì‡Û˜Ë. 15íË ÔÓÁÌ‡‚‡¯
ë‚Â˘ÂÌËÚÂ èËÒ‡ÌËfl Ó˘Â ÓÚ ‡ÌÌÓ ‰ÂÚÒÚ‚Ó. íÂ ÏÓ„‡Ú ‰‡ ÚË ‰‡‰‡Ú
Ï˙‰ÓÒÚÚ‡, ÍÓflÚÓ ‚Ó‰Ë Í˙Ï ÒÔ‡ÒÂÌËÂ ˜ÂÁ ‚fl‡ ‚ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ.
16ñflÎÓÚÓ èËÒ‡ÌËÂ Â ‚‰˙ıÌÓ‚ÂÌÓ ÓÚ ÅÓ„‡ Ë Â ÔÓÎÂÁÌÓ Á‡ ÔÓÛ˜‡‚‡-
ÌÂ Ì‡ ËÒÚËÌ‡Ú‡, ËÁÓ·ÎË˜‡‚‡ÌÂ Ì‡ Á‡·ÎÛ‰ËÚÂ, ÔÓÔ‡‚flÌÂ Ì‡ „Â¯-
ÍËÚÂ Ë Ì‡ÒÚ‡‚Îfl‚‡ÌÂ Í˙Ï Ô‡‚Â‰ÂÌ ÊË‚ÓÚ, 17Ú‡Í‡ ˜Â ÅÓÊËflÚ
˜Ó‚ÂÍ ‰‡ ·˙‰Â ÒÔÓÒÓ·ÂÌ Ë ÒÌ‡·‰ÂÌ Ò ‚ÒË˜ÍÓ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‰‡
‚˙¯Ë ‚ÒflÍ‡Í‚Ë ‰Ó·Ë ‰ÂÎ‡.

4á‡ÍÎÂ‚‡Ï ÚÂ ÔÂ‰ ÅÓ„‡ Ë ÔÂ‰ ïËÒÚÓÒ àÒÛÒ, ÍÓÈÚÓ ˘Â Ò˙‰Ë
ÊË‚ËÚÂ Ë Ï˙Ú‚ËÚÂ; Á‡ÍÎÂ‚‡Ï ÚÂ Ò˙˘Ó Ë ‚ Ë‰‚‡ÌÂÚÓ Ë ˆ‡Û‚‡-

ÌÂÚÓ ÏÛ: 2ÔÓÔÓ‚fl‰‚‡È ÔÓÒÎ‡ÌËÂÚÓ! Å˙‰Ë „ÓÚÓ‚ ‰‡ ËÁÔ˙ÎÌfl‚‡¯
‰˙Î„‡ ÒË ÔÓ ‚ÒflÍÓ ‚ÂÏÂ: ÛÏÂÒÚÌÓ Ë ÌÂÛÏÂÒÚÌÓ. àÁÓ·ÎË˜‡‚‡È
ıÓ‡Ú‡, ÔÓËˆ‡‚‡È „Ë, ÍÓ„‡ÚÓ Ò‡ Ò„Â¯ËÎË, Ì‡Ò˙˜‡‚‡È „Ë Ë
‚˙¯Ë ‚ÒË˜ÍÓ ÚÓ‚‡, Í‡ÚÓ „Ë Û˜Ë¯ Ò „ÓÎflÏÓ Ú˙ÔÂÌËÂ. 3á‡˘ÓÚÓ
˘Â ‰ÓÈ‰Â ‚ÂÏÂ, ÍÓ„‡ÚÓ ÌflÏ‡ ‰‡ ËÒÍ‡Ú ‰‡ ÒÎÛ¯‡Ú Ô‡‚ËÎÌÓÚÓ Û˜Â-
ÌËÂ, ‡ ˘Â ÒË Ò˙·Ë‡Ú Û˜ËÚÂÎË, ÍÓËÚÓ ‰‡ ÓÚ„Ó‚‡flÚ Ì‡ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌËÚÂ
ËÏ ÊÂÎ‡ÌËfl Ë ‰‡ ËÏ Í‡Á‚‡Ú ÌÂ˘‡, Á‡ ÍÓËÚÓ „Ë Ò˙·flÚ Û¯ËÚÂ. 4ôÂ
ÔÂÒÚ‡Ì‡Ú ‰‡ ÒÎÛ¯‡Ú ËÒÚËÌ‡Ú‡ Ë ˘Â ÒÂ Ó·˙Ì‡Ú Í˙Ï ÏËÚÓ‚ÂÚÂ.
5çÓ ÚË Úfl·‚‡ ‚ËÌ‡„Ë ‰‡ ÒÂ ‚Î‡‰ÂÂ¯, ‰‡ ÔÓÌ‡Òfl¯ ÒÚ‡‰‡ÌËflÚ‡, ‰‡
‚˙¯Ë¯ ‰ÂÎÓÚÓ Ì‡ ÔÓÔÓ‚Â‰ÌËÍ Ì‡ ÅÎ‡„‡Ú‡ ‚ÂÒÚ Ë ‰‡ ËÁÔ˙ÎÌfl‚‡¯
ÒÎÛÊ·‡Ú‡, ÍÓflÚÓ ÚË Â ‰‡‰ÂÌ‡.

6ôÓ ÒÂ ÓÚÌ‡Òfl ‰Ó ÏÂÌ, ‡Á ‚Â˜Â Ò˙Ï ÔÓÎflÚ Ì‡ ÓÎÚ‡‡ Ë ‚ÂÏÂÚÓ,
ÍÓ„‡ÚÓ ˘Â ÒË ÓÚË‰‡ ÓÚ ÚÓÁË ÊË‚ÓÚ, ‰ÓÈ‰Â. 7ÇÓ˛‚‡ı ‚ ‰Ó·‡Ú‡
·Ó·‡, ÙËÌË¯Ë‡ı ‚ Ò˙ÒÚÂÁ‡ÌËÂÚÓ, ÓÔ‡ÁËı ‚fl‡Ú‡. 8ëÂ„‡ ÏÂ Ó˜‡Í-
‚‡ ‚ÂÌÂˆ˙Ú Ì‡ ÔÓ·Â‰ËÚÂÎ, Ì‡„‡‰‡ Á‡ Ô‡‚Â‰ÂÌ ÊË‚ÓÚ. ÉÓÒÔÓ‰,
ÒÔ‡‚Â‰ÎË‚ËflÚ Ò˙‰Ëfl, ˘Â ÏË „Ó ‰‡‰Â ‚ ÓÌÁË ÑÂÌ,* Ë ÌÂ Ò‡ÏÓ Ì‡
ÏÂÌ, ‡ Ë Ì‡ ‚ÒË˜ÍË, ÍÓËÚÓ Ò Î˛·Ó‚ Ò‡ „Ó Ó˜‡Í‚‡ÎË ‰‡ ÒÂ ‚˙ÌÂ.

ãË˜ÌË ÔÓ˙ÍË
9ç‡Ô‡‚Ë ‚ÒË˜ÍÓ ‚˙ÁÏÓÊÌÓ ‰‡ ‰ÓÈ‰Â¯ ÔË ÏÂÌ ÍÓÎÍÓÚÓ ÏÓÊÂ

ÔÓ-ÒÍÓÓ, 10Á‡˘ÓÚÓ ÑËÏ‡Ò ÏÂ ËÁÓÒÚ‡‚Ë, ÔÓÌÂÊÂ Ó·ËÍÌ‡ ÚÓÁË Ò‚flÚ,
Ë ÓÚË‰Â ‚ ëÓÎÛÌ. äËÒÍÂÌÚ ÓÚË‰Â ‚ É‡Î‡ÚËfl, ‡ íËÚ—‚ Ñ‡ÎÏ‡ˆËfl.
11ë‡ÏÓ ãÛÍ‡ Â ‚ÒÂ Ó˘Â Ò ÏÂÌ. äÓ„‡ÚÓ Ë‰‚‡¯, ‚ÁÂÏË å‡Í Ë „Ó
‰Ó‚Â‰Ë Ò˙Ò ÒÂ·Â ÒË, Á‡˘ÓÚÓ ÚÓÈ ÏÓÊÂ ‰‡ ÏË ·˙‰Â ÓÚ ÔÓÏÓ˘ ‚ ÒÎÛ-
ÊÂÌËÂÚÓ. 12íËıËÍ ËÁÔ‡ÚËı ‚ ÖÙÂÒ.

13äÓ„‡ÚÓ Ë‰‚‡¯, ‰ÓÌÂÒË ‚˙ıÌ‡Ú‡ ‰Âı‡, ÍÓflÚÓ ÓÒÚ‡‚Ëı ‚
Í˙˘‡Ú‡ Ì‡ ä‡Ô ‚ íÓ‡‰‡, ‡ Ò˙˘Ó Ë ÍÌË„ËÚÂ, ÓÒÓ·ÂÌÓ Ò‚ËÚ˙ˆËÚÂ
ÓÚ ÔÂ„‡ÏÂÌÚ.
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14äÓ‚‡˜˙Ú ÄÎÂÍÒ‡Ì‰˙ ÏË ÔË˜ËÌË ÏÌÓ„Ó ÁÎËÌË. ÉÓÒÔÓ‰ ˘Â ÏÛ
ÓÚÔÎ‡ÚË Á‡ ÒÚÓÂÌÓÚÓ. 15íË Ò˙˘Ó ÒÂ Ô‡ÁË ÓÚ ÌÂ„Ó, Á‡˘ÓÚÓ ÚÓÈ
ÓÊÂÒÚÓ˜ÂÌÓ ÒÂ ÔÓÚË‚ÓÔÓÒÚ‡‚fl¯Â Ì‡ Ì‡¯ÂÚÓ Û˜ÂÌËÂ.

16äÓ„‡ÚÓ Úfl·‚‡¯Â ‰‡ ÒÂ Á‡˘ËÚ‡‚‡Ï Á‡ Ô˙‚Ë Ô˙Ú, ÌËÍÓÈ ÌÂ ÏÂ
ÔÓ‰ÍÂÔË, ‡ ‚ÒË˜ÍË ÏÂ ËÁÓÒÚ‡‚Ëı‡. Ñ‡ÌÓ ÚÓ‚‡ ÌÂ ËÏ ÒÂ Ò˜ÂÚÂ Á‡
„flı. 17çÓ ÉÓÒÔÓ‰ Á‡ÒÚ‡Ì‡ ‰Ó ÏÂÌ Ë ÏË ‰‡‰Â ÒËÎ‡, Á‡ ‰‡ ÏÓÊÂ
˜ÂÁ ÏÂÌ ÔÓÒÎ‡ÌËÂÚÓ ‰‡ ·˙‰Â Ì‡Ô˙ÎÌÓ ÔÓ‚˙Á„Î‡ÒÂÌÓ Ë ‰‡ „Ó ˜ÛflÚ
‚ÒË˜ÍË ÂÁË˜ÌËˆË. à ‡Á ·flı ËÁ·‡‚ÂÌ ÓÚ ÛÒÚ‡Ú‡ Ì‡ Î˙‚‡. 18ÉÓÒÔÓ‰
˘Â ÏÂ ËÁ·‡‚Ë ÓÚ ‚ÒflÍÓ ÁÎÓ Ë ·Î‡„ÓÔÓÎÛ˜ÌÓ ˘Â ÏÂ Á‡‚Â‰Â ‚ ÌÂ·ÂÒ-
ÌÓÚÓ ÒË ˆ‡ÒÚ‚Ó. ç‡ ÌÂ„Ó ‰‡ ·˙‰Â ÒÎ‡‚‡ Á‡ ‚Â˜ÌË ‚ÂÍÓ‚Â! ÄÏËÌ.

èÓÒÎÂ‰ÌË ÔÓÁ‰‡‚Ë
19èÓÁ‰‡‚Ë èËÒÍËÎ‡ Ë ÄÍËÎ‡ Ë ÒÂÏÂÈÒÚ‚ÓÚÓ Ì‡ éÌËÒËÙÓ.

20Ö‡ÒÚ ÓÒÚ‡Ì‡ ‚ äÓËÌÚ, ‡ íÓÙËÏ ·Â¯Â ·ÓÎÂÌ Ë „Ó ÓÒÚ‡‚Ëı ‚
åËÎÂÚ. 21ç‡Ô‡‚Ë ‚ÒË˜ÍÓ ‚˙ÁÏÓÊÌÓ ‰‡ ‰ÓÈ‰Â¯ ÔÂ‰Ë ÁËÏ‡Ú‡.
èÓÁ‰‡‚fl‚‡ ÚÂ Ö‚ÛÎ, Í‡ÍÚÓ Ë èÛ‰, ãËÌ, äÎ‡‚‰Ëfl Ë ‚ÒË˜ÍË ·‡Úfl
Ë ÒÂÒÚË.

22ÉÓÒÔÓ‰ ‰‡ ·˙‰Â Ò ÚÂ·. ÅÓÊËflÚ‡ ·Î‡„Ó‰‡Ú ‰‡ ·˙‰Â Ò ‚‡Ò.
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